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Duvan som satt pa Karl II:s huvud mitt pa den 6ppna
platsen borrade ner huvudet i fjaderkragen nar en iskall
vindpust fran Carlisle Street fick fjolarets déda 16v och
gardagens sopor att virvla runt i graset kring statyns
sockel. Jonah huttrade till och korde ner handerna djupare i
fickorna pa den tjocka 6verrocken. Det var alldeles for
blasigt for att sta har i gathornet. Férresten hade han
massor att gora den har marsmorgonen, saker som han
snarast maste ta itu med. Att sta har och hanga var att
sanka sig till gatpojkarnas niva, dar de sprang i vagen for
de svettiga och svarande karlarna som lastade ur den stora
flyttvagnen pa andra sidan det lilla torget. Ja, han kande sig
nastan lika enfaldig och lat som de sladdrande och gloende
pigorna som hangde pa kvastskaften utanfér grannhusen.
Men det hjalpte inte att han laxade upp sig sjalv. Han
stod dnda kvar, kurande i blasten och med hatten, en
valborstad cylinder med rullat bratte, framskjuten i pannan
for att dolja ansiktet. Inte for att han pa allvar vantade sig
att nagon skulle kédnna igen honom eller i sa fall bry sig om
det. Han hade bara ett oklart behov av att gomma sig
bakom nagonting, och hatten var det enda som stod till
buds. Sa han stod déar och stirrade pa lastvagnen som
langsamt témde ut sitt innehall pa trottoaren utanfér



nummer 22, lika nyfiken som alla de andra askadarna pa
den har nykomlingen.

Det var lange sedan Soho Square kunde gora ansprak pa
att kallas elegant. Gatorna som 10pte samman har, Greek
Street och Frith Street och Batemans Buildings, var tranga
och ruffiga och langt ifran halsosamma. Manga av Londons
mer ljusskygga invanare — tjuvar och hallickar och
mordare — holl till dar, och respektabelt och valbargat folk
hade darfor tappat intresset for Soho Square som annars
var tilltalande att se pa med sina stilrena husfasader, sin
gronskande mittplantering och sin hoga kungastaty. Forr i
varlden hade sadant folk géarna slagit sig ner har, men nu
var platsen betankligt nergangen och brakig, ett stéalle for
smahandlare och enklare hantverkare. Farghandlare
trangdes med blyertstillverkare och leverantorer av
biljardbollar, glasmastare arbetade vagg i vagg med
mobeluthyrare och bokhandlare och forlaggare, medan
Kvinnosjukhuset stirrade ut 6ver det sotiga graset pa
Samarithemmet mitt emot, som inte bara hjalpte fattigt
men hederligt folk utan ocksa forsag sjukhuset med manga
av dess patienter. Fader O’Learys kapell i hornet av Sutton
Row erbjod den trost det formadde at de troende liksom
Franska kyrkan gjorde det at de manga utlanningar som
bodde i narheten, medan lakare och advokater av alla
grader av respektabilitet, fran de en aning tvivelaktiga till
de rent kriminella, fyllde den plats som blev over.

Anda kom har mobler som uppenbart tillhérde en person
med hoga ansprak pa livet. Byfféer i rikt skulpterad
mahogny med spegelhyllor. Stolar med glansande
sammetskladsel som gjorde askadarna mallésa. Sangar som
formligen drop av fransar och tofsar och hade sa manga
snirklade ornament av rosentra och sa magnifika forhangen



av gobelangtyg att det var svart att tdnka sig nagot sa
prosaiskt som somn i samband med dem. Bord och pallar
och massingsgardinstanger och bambuskarmar allt bars
uppfor yttertrappan och in genom den svartmalade dorren
under solfjadersfonstret medan askadarna makade sig
narmare. Alla forsokte titta in i huset for att fa se en skymt
av den som &gde allt detta 6verdad och som sdkert maste
vara en mycket betydande person.

Nar pianot med det skara sidenet innanfor den
genombrutna framsidan och de snirkliga ljushallarna bars
in viskade pigorna sinsemellan att det maste vara en
operasangerska som flyttade in har. Nar en fastmanssoffa
kladd med blankande gult siden och ett par tillhorande
pallar dok upp formodade gatpojkarna sakkunnigt att det
bara var en ny bordell. Och nar ett stort, guldmonstrat och
mycket vackert franskt badkar slapades uppfor trappan av
alla de sex flyttkarlarna gemensamt trodde nagon att
dgaren maste vara allra minst en hertig. »Eller hanses
flamma», som en av de minsta och skarpogdaste av
pojkarna skrek. Allt som allt var mobelleveransen till
nummer 22 det mest spannande som Soho Square hade
upplevt pa lange.

Asynen av all den héar prakten bade trostade Jonah och
gjorde honom nedslagen. Det var lugnande att se att hon i
alla fall hade ett gediget hem. Lat vara att hon hade valt att
sla sig ner i en mindre burgen del av London, men hon
tankte tydligen leva flott. Hon skulle inte behova begara
ekonomisk hjalp av honom. Ingen kunde anklaga Jonah
Lackland for att vara knusslig, men hans pengar skulle
forsla till mycket, och han ville inte behova ta stallning till
krav fran nagon annan, vem det &n var. Men samtidigt blev
han beklamd av sjalva lyxen och extravagansen i allt detta.



Den har damen var ingen tillbakadragen natur, sa mycket
var klart. Moblerna tydde pa en pretentiés snobbighet och
vackte plagsamma minnen av personer och platser som han
inte ville bli pamind om. Speciellt en person som hade levt i
sadan lyx och som hade varit lika svag for 6verdad.

Han huttrade igen nar den isande blasten letade sig ner
innanfor kragen och uppfor smalbenen. Det var orimligt att
det skulle vara sa kallt sa har langt fram i mars. Det borde
vara en aning var i luften till och med hér i hjartat av
London. Sa maste han medge att det trots blasten faktiskt
inte var sa forskrackligt kallt, att himlen hade en varligt bla
skiftning ovanfor skorstenarna och att det saldes blommor
pa Frith Street, gullvivor och violer och till och med
paskliljor. Nej, att han huttrade berodde pa nerverna. Sa
mycket av tidigare ars dngslan och oro hade véckts till liv
igen nar han fick veta att den har personen skulle flytta in i
Soho Square nummer 22, sa manga obehagliga minnen
hade trangt sig pa honom under de senaste veckorna att
han nastan kande sig sjuk. Han kunde inte minnas nar han
sist var sa deprimerad.

Han vande sig om for att ga langs Carlisle Street till
Dean Street dar en musikforlaggare hade lovat honom en
forhandstitt pa nagra nya sanger — »som kommer att
fordubbla era nettoinkomster pa en vecka, sa sant jag kan
skilja mellan en mungiga och en mandolin», hade han
bedyrat. Jonah hade varit fullt medveten om att karln var
en kanalje, att han bjod ut sangerna till en massa andra
med samma l6fte om ensamratt, men han hade anda gatt
med pa att titta in till honom. Att det betydde att han maste
passera Soho Square just den dagen da hon skulle komma
hade ingenting med saken att gora, sa han sig. Det var en
ren tillfallighet. Men Jonah var ingen god lognare, och han



kunde framfor allt inte ljuga overtygande for sig sjalv. Han
svor omkligt ner i kragen och kurade med axlarna igen
liksom for att stanga ute den pinande oron.

Men innan han hade svangt om hornet till Carlisle Street
hordes plotsligt ett valdsamt buller bakom honom. Han
vred pa huvudet och fick se ett blandande elegant ekipage
komma inrullande pa Soho Square. Det var en héghjulad,
tvaspand faeton, malad i klarblatt, med ett baksate dar en
smavaxt betjant satt uppspetsad och med ladersuffletten
nerfalld trots blasten.

Pa kuskbocken satt en kvinna. Sa héar pa avstand sag hon
inte sarskilt lang ut, men pa nagot vis gav hon intryck av
att vara en person av ansenlig resning och betydenhet dar
hon satt i en kappa i exakt samma bla nyans som vagnen,
med tOmmarna vardslost i vanster hand och piskan i den
hogra. Men hon beharskade sitt fordon perfekt, for nar det
kom till hornet klatschade hon med piskan med en latt och
ytterst graciés knyck pa handleden, och de gra ponnyerna
gjorde sma krumsprang och stannade rakt bakom
lastvagnen.

De kraftiga arbetshastarna som stod dar och halvsov
stampade och frustade vid ljudet och sag sig om pa
nykomlingarna. En av ponnyerna framfor faetonen
gnaggade gallt och forsokte stegra sig. Men med ett ryck i
tommarna och en valplacerad snart med piskan fick
kvinnan honom att lugna sig. Sedan skrattade hon och
slangde vardslost tommar och piska till den lille betjanten,
som fangade upp dem medan han hoppade ner fran sin
plats.

Alla stirrade forstummade pa kvinnan nar hon stod dar
pa trottoaren och sag upp pa huset. Hon drog langsamt av
sig handskarna, efter vad det verkade fullkomligt



omedveten om det intresse hon hade vackt. Men Jonah var
absolut sdker pa att hon mycket véal visste att hon hade
publik. Antagligen njot hon av det ocksa. Ett kort 6gonblick
trodde han till och med att hon visste om att han var dar,
att han stod dar pa andra sidan gatan och stirrade pa
henne under hattbrattet, men sa slog han bort tanken. Hon
kunde inte veta det — skulle sakert inte ens kanna igen
honom om hon sa sag rakt pa honom. Men han kédnde igen
henne, och det knét sig i magen nar han sag pa henne.

Det hade gatt drygt tjugo ar sedan han sag henne sist,
och da hade hon bara varit tretton ar, men hon var latt att
kdnna igen. Haret var fortfarande svartlockigt men nu
modernt kammat i kanonlockar over oronen under den
dyrbara sidenfodrade hatten. Ansiktet hade varit runt och
mjukt och forsett med smilgropar. Smilgroparna hade hon
kvar, det kunde han se nar hon plotsligt log mot en av de
djarvaste gatpojkarna som hade vagat sig nara nog for att
stracka fram handen och tigga. Men i ovrigt var ansiktet
magrare, med kladsamma skuggor under kindbenen och en
fast haklinje som i en mjuk kurva gick 6ver i den langa
halsen. Vad han kunde minnas hade ogonen varit
morkbruna, sa morka att de ibland verkade svarta, men
dem kunde han inte se tydligt harifran. Det enda han kunde
se var att hon hade mognat till en mycket vacker kvinna,
lika vacker som hennes mor hade varit.

Nu gick han antligen. Han hade sett henne, och hans
varsta farhagor hade blivit besannade. Han hade naivt
hoppats att hon skulle vara som vilken annan kvinna som
helst. Hon hade levt i trettiotre ar, gift sig och blivit dnka
och bott manga ar i landsorten — knappast nagot ovanligt
livsode. Han hade hoppats kunna se henne som alldaglig,
som nagon han lugnt kunde sla ur tankarna. Men nu insag



han att det hoppet hade varit 16jligt. Den har kvinnan var,
aven sedd pa avstand, uppenbart en person med stark
karaktar och stor charm. Det méarktes pa varje linje i
hennes kropp nar hon gick uppfor trappan, pa hallningen,
pa hennes lediga séatt att rora sig. Det méarktes ocksa pa
askadarnas fascinerade blickar. Alla var blandade av
hennes elegans, hennes skonhet, hennes blotta
uppenbarelse.

Jonah fylldes med onda aningar sa fort han sag henne.
Lydia Mohun, liksom hennes mor fore henne, betydde stora
sjalskval for nagon. Och medan Jonah med langa steg
vandrade Carlisle Street fram foresatte han sig att det inte
skulle bli fér honom. Inte om han fick rada.

Omedelbart vaster om Soho Square var gatorna lika
tarvliga som sjalva torget — smala, stimmiga, stinkande av
ruttna gronsaker, vidbrant fett fran matserveringarna,
héstar och trangbodda ménniskor. Men sedan, da gatorna
blev bredare och rannstenarnas innehall renare, borjade
elegansen skymta. Breda portiker med renskurade vita
stentrappor, svartmalade jarnstaket och mattvit puts visade
var de rika och maktiga bodde. Vid Grosvenor Square, dar
atskilliga av stadens mest framstaende medborgare bodde,
var husen sarskilt stora och pakostade. I vissa fall sa
pakostade att en och annan fann lyxen kvavande ...

— Om du 4nda inte begarde att jag ska sitta i morkret,
mamma, bara for att du vill gora det, sa Jody och svangde
upp benen 6ver armstodet pa den gracila forgyllda stolen
som knakade under hans tyngd.

— O snalla du, var forsiktig, sa hans mor. De dar stolarna
ar rysligt dyra.



Men tillsagelsen kom likgiltigt och automatiskt, och Jody
faste sig inte vid den, vilket han inte heller skulle ha gjort
om hennes ton hade varit dubbelt sa skarp.

— Jag foredrar den mjukare dagern, fortsatte hon, och
det ar inte snallt av dig att beklaga sig. Nar du vet hur det
plagar mig ...

— Asch, mamma! Det spelar val ingen roll om vi har
gardinerna frandragna eller inte! Du har sa tat slja och
sitter sa langt fran fonstret att det skulle kravas en kikare
for att se mer an néastippen pa dig! Du gor det bara for att
reta mig. Jag hatar att sitta i den har ... den har
gravkammaren! Framfor allt nar du &r sa grinig.

— Jag ar inte alls grinig! Jag bad dig bara halla mig
sallskap en stund och beratta vad som hander ute i staden.
Det ar val inte for mycket begért, alskling, nar jag ar sa
ensam och sa utestangd fran allt ...

— O mamma, vad du tjatar! Jag har ingenting att beratta!
Det gar folk pa gatorna, rannstenarna luktar illa och floden
flyter. Mer ar det inte. Nar jag talar om sadant som
intresserar mig klagar du pa det, och ...

— Nu ar du orattvis! Har jag inte nyss raddat dig ur en
knipa som skulle ha kunnat leda till katastrof for dig? Sag
inte att jag ar ovanlig mot dig bara for att jag ber dig prata
med mig?

Och sa var de i gang igen med samma gamla gnall och
gnat, runt runt i cirklar, medan Jody omvaxlande tjurade
och sa plotsligt stralade mot henne och lirkade med henne
och blev trulig igen. Men hon kunde sta ut med hans
surmulenhet, hans irritation, till och med med ledan i hans
rost. Hon kunde sta ut med vad som helst bara han var hos
henne. For Lilith var det rena helvetet att sitta ensam hela
de langa eftermiddagarna och kvallarna nar han var ute pa



egen hand och lamnade henne i det halvskumma rummet
med ansiktet gomt bakom en sléja dven nar ingen sag
henne. Nar han var har kunde hon glomma sitt vanstallda
ansikte, sin ensamhet, den moérdande trakigheten. Det
rackte att bara se honom och hora honom och kanna
honom nara sig for att hon skulle glomma hur olycklig hon
var.

Och hon hade av bitter erfarenhet lart sig att det bara
fanns ett satt att behalla honom hos sig, och det var genom
att verka snarstucken och svarbedd. Om han ville ha
pengar — och nar ville han inte det? — och hon langtade
efter att fa 6sa dem 6ver honom latsades hon ha svart att
avvara nagra. Hon fick honom att sitta dar medan hon
raknade igenom sina tillgangar och alla utgifter for att se
hur mycket hon hade 6ver at honom. Han visste lika bra
som hon att det var ren bluff, att hon nar som helst kunde
och skulle ge honom allt han bad om. Och han visste ocksa
att hon spelade den har komedin for att fa behalla honom
hos sig en liten stund till.

Nagon gang emellanat hade han férsokt vanja henne av
med den dar falska knussligheten genom att komma och
sitta hos henne aven nar han inte ville ha pengar av henne,
men det hade han snart slutat med. Hon var sa klibbigt ljuv
mot honom, sa efterhdngsen, sa kravande att han ibland
hade en kansla av att han skulle bli uppslukad, totalt
forintad om han var tillsammans med henne mer.

I dag var han mer irriterad an vanligt over det har
skadespeleriet. Han maste pungsla henne pa tvahundra
pund, en summa sa stor att till och med han tvekade lite.
Men han var tvungen. I borjan hade han vunnit rejalt, och
nar férlusterna sedan kom, hade de verkat sa obetydliga.
Tills han langre fram pa kvallen, omtécknad av en hel



flaska konjak — han hade faktiskt inte tankt dricka riktigt
sa mycket — hade réknat efter hur han 1ag till och sa nar

blivit spik nykter av chocken. Att bli skyldig sa mycket till
samma personer som hade satt honom i sadan knipa f6érra
gangen — det var minst sagt fatalt.

Forra gangen, for flera manader sedan, hade de hotat
med att gora slarvsylta av honom. De hade beskrivit sa
malande vad de kunde gora med hans sjuttonariga ansikte
och kropp att han hade matt illa, och han hade suttit dar
vettskramd och velat krakas. De hade skrattat at honom,
men de hade menat vartenda ord de sa.

Den gangen hade mamma verkligen haft svart att skaffa
fram pengarna, for det rorde sig om ett fyrsiffrigt belopp,
sa mycket att hon hade mast salja flera av sina aktier i
Haymarketteatern till direktoren, John Buckstone. Det hade
betytt att hon slappte kontrollen over verksamheten, och
det hade gramt henne, det visste han. Hon hade alltid haft
en speciell forkarlek for den gamla teatern och hade haft
mycket noje av att lasa forteckningen over nasta sasongs
repertoar och skadespelarna som valts att upptrada. Hon
brukade skicka sma myndiga brev om att den eller den
skadespelaren inte pa villkors vis fick engageras och att
pjasforfattaren si eller sa absolut inte skulle fa sina verk
uppforda.

Jody hade haft del i hennes makt och hade utnyttjat den
for egen del. Som till exempel i fraga om den dar lilla
dansosen som hade skrattat at honom efter hans
misslyckade forsok att ligga med henne. Na, mamma hade
sett till att hon fick sparken fran teatern pa direkten. Sa det
var ju synd att hon bara kunde skaffa fram pengarna han
behovde genom att salja aktierna i Haymarket, men det var
inget annat att gora. Att salja en fastighet skulle vara



oekonomiskt, och att salja smycken skulle betyda en
ansenlig forlust, for man fick aldrig ut fulla vardet sa dar i
en hast. Sa det hade fatt lov att bli aktierna i Haymarket.

Och nu maste han gora det igen. Pa nagot satt maste han
klamma ur henne en betydande summa. Han suckade och
svangde ner benen fran armstodet. Det héar tratandet ledde
ingenvart, och han hade lust att ga ut i kvéll, se den nya
pjasen pa Drury Lane. Han maste fa fart pa henne ...

Det tog honom bra mycket 6ver en timme, bortat
sjuttiofem minuter av lirkande och smicker och skamt och
skratt. Men det var vart det, for hon gav honom sa
smaningom en anvisning pa tvahundrafemtio pund utan
stort mer an en liten grimas av ogillande, och han kramade
om henne och kysste henne med uppriktig varme.

— Du ar varldens raraste mammal! sa han och reste sig
for att borsta av knédna pa de eleganta rutiga byxorna och
sedan vika ihop den dyrbara anvisningen och stoppa den i
fickan.

Han var sa lattad och tacksam att han till och med
forsokte fundera ut nagon beléning at henne och till slut
kom pa lite teaterskvaller av den sort som hon var sa
fortjust i. Det var ju allt den stackars manniskan hade kvar
av sitt forflutna, tankte han och log stort mot henne med
huvudet pa sned nar hon dyrkande sag upp pa honom.

— Jag hoérde lite prat om néasta pjas pa Haymarket,
mamma, sa han. Du far vél inte veta sa mycket darifran nu
som forr? Jo, de ska ta upp »Ivanhoe» igen.

— Redan? Det marktes att hon var ivrig, ogonen lyste
genom slojan. Jag trodde inte den gick sa bra forra aret,
fortsatte hon. Det var en bedrovlig uppsattning, horde jag.
Och den gick inte mer an sjuttio ganger, vad jag kan
minnas.



Han hade gatt ifran henne nu och stod och férsokte ratta
till kravatten framfor spegeln ovanfor den oppna spisen.

— Tja, succé eller inte, sa ska den upp igen med Richard
O’Hara som Ivanhoe ...

— Ja, det &r inte sa konstigt, sa hon och sjonk tillbaka i
sin stol. Han har ett romantiskt utseende, sags det, men jag
tror inte han &r nagon storre begavning ...

— Rowena gors av mrs Plunkett igen, och de har en ny
aktris i rollen som Rebecca — alldeles okand, tror jag. I
varje fall i London.

— Jasa?

Det intresserade henne. Hon hade sjalv spelat den adla
judinna med stor framgang. En gang. For lange sedan ...

— En okand i en sa viktig roll? atertog hon. Det &r val
anda inte mojligt!

— Ja, hon ar ingen amator, langt darifran. Han vande sig
fran spegeln och log mot henne. Nej minsann! De som har
sett henne ar idel lovord. I just den héar rollen ocksa — hon
gjorde stor succé i Edinburgh, pastas det.

Hon stelnade till.

— Edinburgh? En ny aktris fran Edinburgh?

Han sag ner pa henne, férvanad over hennes ton.

— Ja. Hon lar vara mycket uppburen dar men har nyss
flyttat hit till London. Lydia Mohun tror jag hon heter. Ja,
just det. Det uttalas Moon men stavas Mohun. Kanner du
henne?



Solskenet som foll in langs Oxford Road forbi den nyresta
Marble Arch vid Hyde Park Corner fick traden i parken att
kasta langa skuggor och lyste upp frukostbordet i Stanhope
Terrace nummer tre pa ett mycket tilltalande satt. Gideon
stod i dorréppningen ett 6gonblick och tittade pa dem dar
de satt allihop med ljuset bakom sig som en gloria. Han
tankte ingenting sarskilt, bara njot av anblicken.

Framfor allt av Abby. Hon satt vid ena bordsanden med
Isabel, i forklade mot vallingspillet, pa ena sidan om sig och
Sarah i sin hoga barnstol pa den andra. I Ellies 6gon var
det rent okristligt att lata sa sma barn &ta frukost
tillsammans med de stora, men Abby kunde handskas med
Ellie. Hon hade varit ensamjungfru i Abbys andra hus vid
Paddington Green innan hon befordrades till barnjungfru
har vid Stanhope Terrace och fick inte ta sig ton hur
gammal i garden hon &n var. Inte med den duktiga Abby vid
rodret, tankte Gideon och log lite nar han lat blicken glida
vidare till Freddy, som efter vanligheten satt forsjunken i
Pall Mall Gazette medan han slukade maten i ilfart.

Hans roda har formligen blankte, valborstat och
valkammat ovanfor den korrekta svarta kostymen och den
blandvita kragen. Freddy gillade inte den avsiktliga
halvsjaskighet som sa omsorgsfullt odlades av manga av



hans kurskamrater. Han stod over sadana barnsligheter,
hade han hogdraget forklarat for Gideon en gang nar
styvfadern skamtsamt retades med honom for hans
oklanderliga kladsel. Men trots att han var noga med sitt
yttre var han sannerligen ingen trakmans. Nu tittade han
upp, blinkade at Gideon och vek med en ljudlig suck ihop
tidningen. Han rackte den till sin styvfar, som satte sig pa
sin plats vid den andra bordsanden.

— Det blir ingen annan rad, sa Gideon. Jag far lov att
bestélla tva exemplar om jag ska slippa ldsa nyheterna
genom dina efterlamnade smulor. Hur manga ganger ska
jag behova sédga att du sa garna far lana tidningen — nar
jag ar fardig med den?

— Jag ska férsoka komma ihag det, sa Freddy glatt. Men
i dag behover du inte vara sa bekymrad, for jag har varit
extra noga med att inte satta minsta flack pa
borsnyheterna. Och det ar i alla fall bara dem du laser!

— Aja, jag ar inte alls sa vinningslysten som du tror!
skrattade Gideon och slog omedelbart upp handelssidan.
Inte sa varst i alla fall. Abby, alskling, jag undrar om inte
Sarah tanker bega nagot illdad med sin vélling ...

Abby vande sig om fran Isabel och hann lagom fanga upp
skalen som Sarah holl upp 6ver huvudet.

— Da kan du komma och mata henne, sa hon glatt,
medan jag serverar dig kaffe — hon ar en riktig brakstake i
dag, det lilla trollet!

— Jag ska ta hand om henne, mamma, sa Freddy. At du
din frukost, Gideon, du kommer for sent annars. Forresten
... Han sag over axeln pa Gideon som tog sig ett dgg vid
byffén. Gideon, jag skulle vara tacksam om du hade tid med
mig ett tag i eftermiddag nar jag kommer hem fran Nellie.
Jag behéver rad i fraga om min ekonomi ...



Abby sag hastigt upp.

— Men Freddy! Varfor da? Du har ju nyss fatt ditt
kvartalsunderhall! Du har vél inte satt dig i skuld
nagonstans?

— Hor pa henne! Vad tror du egentligen om mig? Litar
du inte pa mig alls? Nej, lilla dumma mamma, jag ar inte
slarvig med pengar. Det har jag aldrig varit och lar inte bli
heller. Det ar nagonting helt annat, det lovar jag. Jag ska
berétta for dig sedan nér jag, ar klar. Som alltid! Men an sa
lange ar det en sak mellan Gideon och mig. Och han log
mot henne med sa avvapnande Oppenhet att hon skamdes.

— Ja, jag borde vél ha battre forstand, sa hon och log
tillbaka. Naturligtvis finns det saker som man maste
diskutera sinsemellan och som vi stackars kvinnor aldrig
skulle forsta.

— Och det ska du saga! sa Gideon och kom tillbaka till
bordet. Din mamma har mycket battre huvud for ekonomi
an jag, Freddy, sa det vore formodligen klokare att du
talade med henne. Men visst star jag garna till ditt
forfogande om du vill.

— Ja, det vill jag, sa Freddy oberort medan han vant
torkade Sarah om munnen och fick henne att skratta
genom att racka ut tungan at henne och titta i kors.
Mamma ska fa veta vad det géaller néar jag ar klar — men jag
vill tala med dig forst. Det passar mig bra i dag, om du har
tid.

— Da séager vi det, sa Gideon lugnt. Strax fore sex?

— Bra. Freddy reste sig och borstade av kavajen.

Abby tittade upp pa honom och férundrade sig som sa
ofta 6ver att hennes son hade kunnat bli en sa storvuxen
ung man, for han var hundraattiofem centimeter i
strumplasten och fick sin mor att kanna sig som en dvarg.



Hon hade alltid betraktat sina hundrasextio som alldeles
lagom, men nu tvivlade hon pa det.

— Jag tror jag gar nu i stallet for att vanta pa
halvniobussen, sa han. Det ar en vacker morgon, och jag
tar mig en promenad genom parken och ser hur langt de
har hunnit pa mr Paxtons Kristallpalats. Det borde vara i
det ndrmaste klart, for de forsta utstallningsforemalen ska
flyttas dit nu nar som helst, sags det.

— O, far jag folja med, Freddy, far jag folja med! gastade
Isabel och forsokte kravla ner fran stolen. Snélla Freddy ...
— Snart, raring, men inte i dag, sa Freddy. Inte forran

dar finns mer att titta pa. Och jag maste vidare till
sjukhuset, sa jag skulle inte kunna f6lja dig hem — och hur
skulle det da bli? Tank om Ellie blev tvungen att komma
och leta efter dig bland alla arbetarna! Sa ond hon skulle
bli ...

Och Isabel drog ner mungiporna och skrattade sedan, for
hon var ett gladlynt barn. Freddy bojde sig ner och kysste
henne och sa sin mor och Lillan och gick runt bordet for att
pa vagen ut rora vid Gideons axel till farval.

Men innan han var framme vid dorren flog den upp med
buller och brak och Phoebe kom in i rummet med frasande
kjolar. Efter henne kom Ellie, hogljutt gralande.

— Jag har ju sagt tio ganger sa visst som en att sa stora
krinoliner inte ska baras pa mornarna! Dar har hon sin
faster som vet vad som passar sej! ser hon henne svassa
omkring i en san kjol sa har dags pa dan? Hon tar pa sej
klanningen som jag har lagt fram! Den dar kan hon ha i
eftermiddag nar hon gor visiter. Komma till frukostbordet i
den kjolen ar rent 10jligt, och jag drar mej inte for att saja
det till henne aven om andra gor det!



Ellie blangde ilsket pa Freddy, for Phoebe hade stallt sig
bakom honom och slagit armarna om hans midja som om
hon sokte skydd.

— O, réddda mig, Freddy! sa hon och fnittrade at Ellies
forargade fnysning. Jag ar vettskramd! Jag tog bara pa mig
den héar s6ta klanningen for att ni skulle fa beundra den,
och sa bér sig Ellie at som om jag var en fallen kvinna! Du
maste réddda mig, annars river hon den av mig!

Freddy tog behandigt ett steg at sidan, vande sig om och
stod och sag ner pa sin kusin — for hon var smavaxt, till
och med mindre &n mamma — och beskadade henne
sakligt. Det var en hogst fortjusande klanning hon hade pa
sig, av citrongul organza garnerad med sma tygrosor i
morkare gult och bandrosetter i samma farg om de morka
kanonlockarna. Den vida kjolen var latt som en sky, sa latt
att den sag ut att lyfta sig lite for varje andetag, och hon
stod dar med handerna knappta framfor sig och huvudet
lite pa sned och sag upp pa Freddy med ett svagt leende
som visade upp de napna smilgroparna. Hon var betagande
sot, och det var fullt tydligt for dem alla att hon sjalv var
val medveten om det.

— Ja, man kan inte neka till att klanningen klar dig hogst
charmant, sa Freddy efter ett ogonblick, och den skulle
vara en prydnad for vilken salong som helst. Men man
fragar sig om den &ar en lamplig kladsel for frukostbordet.
Ellie anser det inte, och du ar av motsatt uppfattning. Hur
ska jag kunna ta stéllning i en sa fortvivlat viktig fraga?
Hur kan jag, en stackars karl, fullkomligt overvaldigad av
sa mycken fagring kunna ge ...

— Asch, tyst med dig! sa Phoebe och trutade med
munnen, napet och valberdknat. Du far inte retas med mig!
Men sag till Ellie att ...



— Att hon har alldeles ratt! avbrot Abby lugnt. Det ar
inte ett plagg for frukostbordet. Och nar du nu har gjort
precis den effektfulla entré du ville gora, din lilla apekatt,
sa gar du och byter 6gonblickligen. Adjo, Freddy. Du hinner
inte med din promenad om du inte ger dig i vag med
detsamma. Vi ses vid middagen. Glom inte att vi ater
tidigare i dag med tanke pa bjudningen ...

— Ja, jag maste ga. Adjo, Phoebe. Du ar fortjusande. Ar
det den héar klanningen du tanker ha pa dig i kvall? Da ser
jag fram mot tillstallningen med annu storre forvantan.
Adjo da! Och han kysste henne pa pannan och gav henne
en hard kram. Hon log upp mot honom, inte utstuderat den
hér gangen utan kamratligt, kysste honom pa kinden och
gick ut for att byta klanning.

Som vanligt hade Phobe inlett dagen med att skapa lite
spanning, och som en foljd av det tog alla itu med dagens
goromal pa lite muntrare humor. Aven om den har
marsmorgonen inte hade lysts upp av en klar varsol skulle
det ha ratt trivsel i huset Henriques, for det gjorde det
alltid. Det var en trivsel fodd ur den karlek som fanns
mellan Abby och Gideon och som hade funnits dar nu under
atta ars aktenskap. Den smittade av sig pa dem alla. De
bada kusinerna kénde sig lika mycket som Gideons barn
som hans egna smaflickor, och Phoebe fann sig i fasterns
moderliga férmaningar sa som hon aldrig skulle ha funnit
sig i tillsdgelser fran sin egen mor.

Fast Phoebe mindes val knappast sin egen mor, tankte
Gideon medan han bytte en road blick med sin hustru
bakom Phoebes rygg. De talade aldrig om det forgangna i
familjen Henriques. Nuet var rikt och lyckligt, och det
forgangna hade for det mesta varit sa tragiskt att ingen av
dem ville tanka pa det.



Det fanns forstas tillfallen da Gideon maste stiga tillbaka
in i det forgangna, och det var nar han besokte sin mor.
Varenda fredagsmorgon tog han omnibussen in till centrum
och satt tva timmar hos Leah, lika vital och svartharig som
alltid trots att hon hade sin sextioarsdag langt bakom sig.
Hans far var emellertid aldrig med da, och Gideon
accepterade hans franvaro som oundviklig.

Nar Gideon gifte sig med Abby — efter tva ars energiska
patryckningar fran hans sida — hade han vant ryggen at
sina trosfrander, om &an inte at sin tro. Han hade aven
tvingats bryta med sin far, hur innerligt han an alskade
honom. Om detta var det pris Gideon maste betala for att
kunna gifta sig med Abby, sa var han villig att betala det,
hade han sagt till sina foraldrar. Och hans mor hade funnit
sig i det oundvikliga aven om hans far inte hade gjort det
och heller aldrig skulle gora det. Den gamle Henriques
sorjde sin son som dod, for en forsamlingsmedlem som
gifte sig med en icke troende blev utstott ur gemenskapen.

Gideon sorjde ocksa och 6nskade att det hade kunnat
vara annorlunda. Ibland — fast mycket sdllan — sag han pa
Abby och déttrarna, pa sin styvson och sin hustrus
brorsdotter och fragade sig om han hade ratt att vara sa
lycklig nar han hade tillfogat sin egen far sadan smarta.
Men han hade egentligen aldrig daligt samvete, for han
visste att han inte enbart hade varit sjalvisk nar han foljde
sitt hjartas rost. Han hade 1atit sig sjalv bli lycklig genom
att gifta sig med Abby — men han hade ocksa skapat lycka
at andra. Och ingen kunde straffas for det.

Han tackade ofta Gud for sin lycka. Han gick regelbundet
till lordagsgudstjansterna i synagogan och satt langst bak
pa en av de oreserverade bankarna och bad tyst och
innerligt — och ensam. De andra ménnen, som i manga fall



hade sett honom vaxa upp, ignorerade honom fullstandigt,
uppforde sig som om han inte fanns. Nar gudstjansten var
slut vek han stilla ihop sin bonesjal och lade ner den i
sammetsfodralet med de hebreiska bokstaverna i guld
utanpa. Sa gick han tillbaka till Stanhope Terrace, dar Abby
log mot honom och halsade honom valkommen hem och
aldrig med ett ord berorde var han hade varit.

Hon sorjde ocksa over att hennes man var utestangd fran
slakt och vanner, och hennes sorg var svarare att bara
darfor att hon var sa medveten om sin egen skuld. Det var
for henne han hade brutit med sitt forflutna, for henne han
hade offrat sin fars karlek. Men pa atta ar hade hon lart sig
att bara skuldbordan inom sig och inte belasta honom med
den. Hon kunde le mot honom och rora vid hans hand och
ingenting sdga de dagar da han fastade, kunde finna sig i
hans underliga krav i fraga om kottet han at och aldrig
kommentera dem.

Eftersom det var fredag i dag skulle Gideon om en
halvtimme fara direkt hem till sin mor och komma till
kontoret i fabriken vid Irongate Wharf Road forst pa
eftermiddagen.

Nu var det inte enbart for att halla sin mor séllskap som
han hélsade pa henne i dag. Han skulle ocksa diskutera
fordldrarnas bankirverksamhet med henne och ge vad rad
han kunde. Hur hon lyckades Overtala sin man att folja de
raden visste han inte, men pa nagot satt gjorde hon det, for
banken blomstrade trots att Gideon var borta, han som
torut hade varit dess stottepelare. Nu agnade han all sin
energi at Caspars, det foretag som han hade 6vertagit i och
med att han gifte sig med Abby, och under deras atta ar
tillsammans hade det ocksa utvecklats starkt. Jarnvagens
genombrott hade betydd mycket, for fabriken lag sa



utomordentligt lampligt till i narheten av den vastra
banlinjens slutstation att de hade kunnat konkurrera ut
manga av de andra apotekarna med egen tillverkning. I
stallet for att som tidigare salja enbart inom
Londonomradet skickade de nu sina piller och mixturer och
plaster och salvor sa langt vasterut som till Exeter. Under
det senaste aret hade de blivit &nnu ambitiésare. Nu nar
jarnvagarna strackte ut sina staltentakler till landets alla
horn hade de filialkontor i Runcorn och Norwich och till
och med sa langt norrut som i York, dar Oliver, Phoebes
allvarsamme och duktige bror, satt som filialchef for
Caspars och stadigt okade pa féretagets vinst.

Gideon log mot sin hustru och sina dottrar over
frukostbordet den har soliga marsmorgonen och tankte att
han i sanning hade anledning att vara nojd med livet.
Huslig harmoni och ekonomiskt valstand — vad kunde en
modern manniska mer onska sig? Om Gideon hade varit
vidskeplig skulle han nastan ha varit radd for att skatta sig
lycklig, tankte han ibland. Men han var inte vidskeplig.
Enligt hans religiosa overtygelse skulle det ha varit direkt
syndigt att angslas for att ett oblitt 0de kunde drabba
honom. Nar man som Gideon gjorde sin plikt mot Gud och
medmanniskor hade man ingenting att frukta.

Tanken pa plikten mot medmaéanniskorna paminde honom
om vad han hade lovat Jonah, och han sa:

— Abby, alskling, har du talat med din bror nyligen?

— Inte sedan i sondags som vanligt, sa hon. Hur sa?

— Han skickade bud i gar. Ville att jag skulle titta in pa
tavernan i dag. Det ar litet svart. Jag ska traffa Sydenham
klockan ett, och nu vill Freddy tala med mig klockan sex.
Det blir inte latt att hinna vara klar till Phoebes tillstallning
i kvall. Det vore kanske enklare att traffa Jonah efter



middagen. Tror du Phoebe méarker om jag uteblir fran
hennes lilla spektakel?

— Marker? Snalla du, hon skulle bli djupt sarad. Och sag
for all del inte »lilla» sa att hon hor det. Hon har inte talat
om annat an tablder, tablder, tablaer sista manaden. Hon
kommer att sakna varenda en som inte kommer, det kan jag
forsakra. Forresten ar Jonah sjalv har i kvall. Naturligtvis
yrkade hon pa att han skulle komma.

— Hm. Kanske kan han tala med mig da i stallet. Ater
han middag har?

— Nej, han kan inte ga ifran tavernan forran efter forsta
forestallningen, sager han. Han kommer inte hit forran
narmare halv elva, lagom till Phoebes uppvisning. Ni far
inte tillfalle att prata affarer har, det kan jag inte tanka
mig. Det ar bast du gar till King Street om det ar sa viktigt
att det inte kan vanta till pa sondag.

— Han sa att det var viktigt, sa Gideon och reste sig just
som Phoebe kom in igen, nu iford en prydlig gron
vardagsklanning. N&, Phoebe, ar allt klart for ditt stora
framtradande i kvall? fragade han. Av vad din faster sager
forstar jag att det blir nagonting som val kan mata sig med
sjalvaste varldsutstallningen.

— Ja visst! sa Phoebe sjalvsakert. For varldsutstallningen
ar an sa lange bara en massa arbetare och glas i parken,
men mina tablaer ar fardiga nu! O Gideon, du kommer att
tycka om dem, det lovar jag! Jag har fyra olika kostymer
och underbara dekorationer och ...

— Nej, beratta inte! Lat det bli en 6verraskning, sa
Gideon hastigt. Du fortar nojet for mig om du sager for
mycket. Abby, da gar jag till Covent Garden i eftermiddag,
mellan samtalet med Sydenham och klockan sex. Klarar du
dig medan jag ar borta?



Abby log mot honom och reste sig med Sarah i famnen.

— Det tror jag nog att jag gor. Jag ar inte alldeles
hjalplos! Det ar forresten ingenting som inte kan ansta till i
morgon. Henry &r inne hela dagen i dag, sa han kan halla
ett vakande 0ga dar det behovs. Adjo, alskling — och jag
hoppas som alltid att allt star val till inne i City.

Och de vaxlade en kyss och skildes vid foten av trappan,
medan Phoebe som vanligt at sin frukost ensam, for av dem
alla var det bara hon som inte hade nagot arbete att 4gna
sig at.

Inte for att hon var sysslolos. Hon agnade sig at langa
skvallerstunder med de manga flickvinnerna i grannhusen.
Hon gjorde hektiska besoksrundturer i den napna lilla
vagnen som hon hade fatt i present av sin far pa
artonarsdagen. Sa var det de dagliga ridturerna pa Rotten
Row, da hon atféljdes av ett litet kotteri eleganta unga man
som var broder till hennes flickvanner — och lyckliga de
unga man vilkas systrar var goda vanner med den
beundrade och omsvarmade miss Lackland! Och sedan alla
bjudningar och baler och andra nojen ... ja, Phoebe var en
mycket upptagen ung dam. Men inte vid frukostdags, da
hon satt i lugn och ro och at rostat brod och drack te och
téankte pa vad hon skulle ha pa sig.

Freddy, som vid det laget raskt marscherade genom
parken, tankte pa henne dar hon satt med armbagarna pa
bordet och koppen i bada handerna — for hon var aldrig
riktigt lika noga hemma som borta — och log lite for sig
sjalv. En sadan liten dumbom hon var! Att hon anvéande sin
ovedersagligt skarpa hjarna pa sadant tjafs var grovt
sloseri. Men hon &r ju sa ung, tankte Freddy i sin
tjugoettariga visdom. Med tiden skulle hon mogna och &gna



sig at viktigare ting &n bjudningar och de tablaer som hon
alskade sa.

Hon hade hort talas om den typen av
salongsunderhallning av en god véns mor, som berattade
om nojeslivet for trettio ar sedan. Phoebe beslot raskt att
ateruppliva den en gang sa populéara idén, och snart var
tablaer den stora modeflugan i hennes bekantskapskrets.
Hon satt i timmar och laste bocker om den grekiska
mytologin och historiska handelser och tankte ut
arrangemang och kostymer och intressanta effekter.
Freddy maste erkanna att hon hade blivit riktigt skicklig.

Han brukade sitta och titta pa néar hon var drottning
Boadicea, som ledde sina trupper fran en stridsvagn gjord
av ett uppocknervant koksbord, eller Skona Helena, som
grat over Troja dar hon stod svept i meter efter meter av
vitt siden. Och han kande hur hon trollband honom — som
hon alltid hade gjort, fran det att han sag henne forsta
gangen, nar han bara var tio ar och hon ett storégt barn pa
sju ar i vita volanger och forklade.

Hans steg blev langre och snabbare nar han téankte pa
den trollmakten. Riktigt nar det gick upp for honom att det
som han kande for sin kusin Phoebe inte bara var barnslig
tillgivenhet utan akta, mogen och mycket vuxen karlek
visste han inte. Ibland hade han en kansla av att han hade
alskat Phoebe i hela sitt liv. Tiden innan hon kom kandes nu
som en skuggtillvaro. Dar hade varit hans mor och Ellie och
han sjalv och de sju almarna pa dngen och deras lilla hus i
Paddington Green, och det var allt — sakert mycket trevligt
men inte ett dugg spannande.

Sa hade Phoebe kommit, och alla farger hade blivit
klarare och dagarna langre och mer loftesrika, kvallarna
framfor brasan trivsammare, lekarna pa é&ngen mer



dramatiska, skolarbetet besvarligare och loven mer
idylliska. Allting hade intensifierats.

Mammas giftermal med Gideon hade varit en viktig
hindelse, men dnda mindes han inte sa mycket av sjalva
brollopet. Det viktigaste var att Phoebe hade rivit sonder
sin klanning, som hade sytts enkom till evenemanget, och
Freddy i ett forsok att trosta henne hade kysst henne. For
forsta gangen hade han ként sig ganska vuxen, da han var
en pojke pa tretton som kysste en flicka pa tio. Och de
kéanslor som grep honom da hade inte haft nagot barnsligt
over sig.

Att hans forsta halvsyster foddes hade ocksa varit en
viktig héndelse, men inte beroende pa det dar skrikande
rodfnasiga lilla knytet som var Isabel. Phoebe hade gratit
haftigt och snyftat att nu ville faster Abby och farbror
Gideon kanske inte ha henne hos sig mer utan skulle kora
ut henne. Och det hade behovts manga kramar och kyssar
fran honom innan hon lat trosta sig med att det i sa fall
skulle ske over hans doda kropp.

Nar han nu sag tillbaka pa allt det dar forstod han
mycket val att hon egentligen inte alls hade varit radd.
Fran den stund da hon »tillfalligt» flyttade hem till sin
faster efter sin mors hemska dod medan hennes far
»ordnade det lite battre for sig» hade det statt klart att det
har skulle bli ett permanent arrangemang. Det hade ju
varit oundvikligt. Hans morbror Jonah var inte ratt person
till att ta hand om en liten flicka pa lampligt satt. Det var
det basta som kunde handa Phoebe att hon fick komma och
bo hos oss, tankte Freddy medan han gick den solbelysta
gangen fram mot Paxtons valdiga glittrande
utstallningsbyggnad. Det basta som kunde handa mig
ocksa, tillffogade han for sig sjalv och log. Ja, sa var det. Ett



